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POINT 4 DE L’ORDRE DU JOUR:	STRATÉGIES TECHNIQUES À L’APPUI DES BUTS À LONG TERME
POINT 4.2 DE L’ORDRE DU JOUR:	Observations et prévisions relatives au système Terre
[bookmark: _APPENDIX_A:_]MISE EN ŒUVRE DU RÉSEAU D’OBSERVATION
DE BASE MONDIAL [GROUPE DE RÉDACTION]

	RÉSUMÉ

	Document présenté par: Le président de la Commission des infrastructures (INFCOM) pour donner suite à la résolution 2 (Cg-Ext(2021)) – Modifications à apporter au Règlement technique concernant la création du Réseau d’observation de base mondial, dans laquelle il est notamment demandé à la Commission des infrastructures d’élaborer les processus, procédures et directives techniques nécessaires pour assurer la rapidité et l’efficacité de la mise en œuvre du ROBM, et de prévoir un contrôle performant des résultats et de la conformité de ce réseau.
Objectif stratégique 2020-2023: Objectif 2.1 et son résultat stratégique 2.1.1 relatif à la mise en œuvre du plan opérationnel du WIGOS 2020-2023 se traduisant par i) le renforcement de la fourniture par le WIGOS d’observations utiles à toutes les priorités, tous les programmes et tous les domaines d’application de l’OMM, ii) le renforcement de la notoriété et du rôle des Services météorologiques et hydrologiques nationaux (SMHN) dans leur pays; et iii) l’augmentation de l’intégration et de l’échange libre des observations émanant de l’OMM et d’autres sources par-delà les frontières nationales et régionales.
Incidences financières et administratives: Dans les limites fixées par le Plan stratégique et le Plan opérationnel 2020-2023, avec prise en compte dans le Plan stratégique et le Plan opérationnel 2024-2027.
Principaux responsables de la mise en œuvre: INFCOM
Calendrier: 2023-2027
Mesure attendue: Examen et adoption du projet de résolution proposé





CONSIDÉRATIONS GÉNÉRALES
1.	Par sa résolution 2 (Cg-Ext(2021)) – Modifications à apporter au Règlement technique concernant la création du Réseau d’observation de base mondial (ROBM), le Congrès a décidé que le Règlement technique applicable au ROBM entrerait en vigueur le 1er janvier 2023 et a notamment demandé à la Commission des observations, des infrastructures et des systèmes d’information (INFCOM) d’élaborer les directives, processus et procédures techniques nécessaires pour garantir une mise en œuvre rapide et efficace du ROBM et de prendre les dispositions requises aux fins d’une bonne surveillance des performances et de la conformité de ce réseau.
2.	. [Groupe de rédaction]


PROJET DE RÉSOLUTION
Projet de résolution 4.2(2)/1 (Cg-19)
Mise en œuvre du Réseau d’observation de base mondial [Refonte intégrale du projet de résolution par le groupe de rédaction]
LE CONGRÈS MÉTÉOROLOGIQUE MONDIAL,
Rappelant:
1)	La résolution 9 (EC-73) – Plan relatif au début de la phase opérationnelle du Système mondial intégré des systèmes d’observation de l’OMM (WIGOS) (2020-2023),
2)	La résolution 1 (Cg-Ext(2021)) – Politique unifiée de l’Organisation météorologique mondiale pour l’échange international de données sur le système Terre, qui définit les données du ROBM comme fondamentales,
3)	La résolution 2 (Cg-Ext(2021)) – Modifications à apporter au Règlement technique concernant la création du Réseau d’observation de base mondial,
4)	La résolution 3 (Cg-Ext(2021)) – Mécanisme de financement des observations systématiques: aider les Membres à mettre en place le Réseau d’observation de base mondial,
Conscient du fait qu’en temps de crise, les systèmes d’observation opérationnels d’un Service météorologique et hydrologique national peuvent subir des conséquences regrettables, qui nuisent à leur capacité de répondre aux exigences du ROBM, 
Réaffirmant que les Membres peuvent demander un soutien d’urgence à l’OMM pour faciliter la remise en service rapide et efficace des réseaux d’observation afin d’assurer la continuité des données d’observation au plan mondial, 
Reconnaissant en outre 
1)	Que les modèles de prévision numérique du temps reposent de plus en plus sur l’assimilation de données haute résolution alors que le nombre de stations terrestres d’observation en surface et de stations d’observation en altitude désignées pour faire partie du ROBM ne permet pas actuellement d’atteindre la densité élevée requise pour le ROBM au titre des dispositions 3.2.2.8 (une résolution horizontale de 100 km ou plus pour les stations terrestres d’observation en surface) et 3.2.2.13 (une résolution horizontale de 200 km ou plus pour les stations/plates-formes d’observation en altitude) du Manuel du Système mondial intégré des systèmes d’observation de l’OMM (OMM‑N° 1160), 
2)	L’importance cruciale des données du ROBM pour l’Initiative des Nations Unies en faveur d’alertes précoces pour tous,
3)	Que le ROBM est exploité et géré comme une infrastructure de base essentielle pour tous les Membres afin de servir de bien public mondial,
Rappelle que le ROBM se compose de stations exploitées par des Membres qui partagent les données comme le prévoit le Manuel du Système mondial intégré des systèmes d’observation de l’OMM (OMM‑N° 1160), paragraphe 3.2.2 consacré au ROBM;
Prenant en considération la Convention de l’OMM, qui n’autorise à l’Organisation aucune prise de position quant au statut juridique des pays, territoires, villes ou zones, ou de leurs autorités, ni quant au tracé de leurs frontières ou limites, [Japon]
Décide de maintenir en vigueur la résolution 2 (Cg-Ext(2021)) – Modifications à apporter au Règlement technique concernant la création du Réseau d’observation de base mondial; [Suisse]
Félicite les Membres pour leurs efforts visant à mettre en œuvre le ROBM et à assurer une plus grande disponibilité des données;
Prie instamment les Membres:
1)	D’accorder une attention particulière au respect des recommandations relatives à la densité élevée du ROBM, conformément aux dispositions 3.2.2.8 (résolution horizontale de 100 km ou plus pour les réseaux terrestres d’observation en surface) et 3.2.2.13 (une résolution de 200 km ou plus pour les stations/plates-formes en altitude) comme le prévoit comme le prévoit le Manuel du Système mondial intégré des systèmes d’observation de l’OMM (OMM‑N° 1160), lorsque les capacités requises existent; 

2)	De veiller à empêcher la dégradation de la transmission et de l’échange internationaux des données de ces stations, conformément au niveau de référence du ROBM de janvier 2022,
Prie le Conseil exécutif de conseiller l’INFCOM sur la façon de combler ces lacunes, en coopération avec les parties prenantes concernées, y compris les partenaires pour le développement;
Invite les présidents des Conseils régionaux à soutenir la mise en œuvre du ROBM en offrant aux Membres une coordination technique régionale ou sous-régionale; 
Demande à l’INFCOM: 
1)	De poursuivre l’élaboration des processus, procédures et directives techniques nécessaires pour assurer la rapidité et l’efficacité de la mise en œuvre du ROBM, de prévoir un contrôle performant des résultats et de la conformité de ce réseau et de faire rapport au Conseil exécutif; 
2)	De continuer à suivre de près la conformité du ROBM et d’en rendre compte régulièrement au Conseil exécutif;
3)	D’élaborer des documents directifs sur la manière d’appliquer les recommandations relatives à la densité élevée du ROBM lorsque les capacités requises existent[footnoteRef:2];  [2: 	Lorsque cette capacité fait défaut, de nouvelles technologies seront probablement nécessaires pour obtenir une plus grande densité des observations en altitude. La priorité doit être accordée à la mise en place et au maintien du réseau de base initial. ] 

Prie le Secrétaire général:
1)	De demander au Comité directeur du SOFF d’étudier les possibilités d’apporter un soutien à l’investissement et au respect des règles du SOFF aux pays à revenu intermédiaire qui en ont besoin, tout en continuant à donner la priorité aux pays les moins avancés et aux petits États insulaires en développement; [Autriche]
2)	De communiquer avec les partenaires de développement bilatéraux et multilatéraux et de faire appel à leur coopération et à leur financement pour combler les lacunes du ROBM. [Namibie]
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Projet de résolution 4.2(2)/2 (Cg-19) [nouveau projet de résolution proposé par le président du groupe de rédaction, avec une modification supplémentaire en jaune proposée par le Japon]
Procédure concernant les informations des Membres dans les outils de l’OMM
LE CONGRÈS MÉTÉOROLOGIQUE MONDIAL,
Notant:
1)	Que les informations relatives à l’infrastructure technique des Membres relèvent de l’unique et entière autorité du Membre qui exploite cette infrastructure,
2)	Que l’OMM a besoin d’outils permettant aux Membres de répertorier ces informations, afin d’atteindre ses objectifs,
Prenant en considération la Convention de l’OMM, qui n’autorise à l’Organisation aucune prise de position quant au statut juridique [Japon] des pays, territoires, villes ou zones, ou de leurs autorités, ni quant au tracé de leurs frontières ou limites,
Conscient qu’un Membre peut parfois ne pas être d’accord avec les informations que d’autres Membres font figurer dans les outils, tableaux et bases de données de l’OMM,
Reconnaissant que certains Membres ont déjà fait part au Secrétaire général de désaccords existants,
Considérant qu’il n’existe actuellement aucun processus, procédure ou pratique pour traiter ces questions,
Prie le Conseil exécutif d’élaborer, en coordination avec le Secrétaire général, une procédure pour traiter ces questions de manière à ce que:
1)	Les différends entre les Membres soient reconnus;
2)	L’autre partie au différend en soit informée;
3)	Les Membres sachent ce qui peut être fait, le cas échéant;
4)	Le différend soit consigné; et
5)	La priorité soit donnée aux affaires en cours enregistrées auprès du Secrétaire général.
_______________
Projet de Résolution 4.2(2)/2 (Cg-19) [nouveau projet de résolution proposé par la République de Corée en lieu et place de celui proposé par le président du groupe de rédaction ci-dessus]
Procédure administrative destinée à gérer les questions relatives aux informations des Membres figurant dans les outils de l’OMM
LE CONGRÈS MÉTÉOROLOGIQUE MONDIAL,
Confirmant que les informations relatives à l’infrastructure technique des Membres relèvent de l’unique et entière autorité du Membre qui exploite cette infrastructure,
Réaffirmant que la Convention de l’OMM n’autorise cette dernière à ne prendre aucune position quant au statut des pays, territoires, villes ou zones, ou de leurs autorités, ni quant au tracé de leurs frontières ou limites,
Conscient qu’un Membre peut parfois ne pas être d’accord avec les informations que d’autres Membres font figurer dans les outils, tableaux et bases de données de l’OMM,
Considérant qu’il n’existe actuellement aucun processus, procédure ou pratique administrative permettant au Secrétaire général de donner suite à ces questions,
Prie le Conseil exécutif, en coordination avec le Secrétaire général, d’envisager l’élaboration d’une telle procédure pour donner suite à ces questions et de rendre compte de l’état d’avancement de ladite procédure au Vingtième Congrès.
_______________
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